
עמוד 1

הַסְתָיו הַווָרוֹד  

pink - ורוד
Bird migration - נדידת ציפורים

pelican - שקנאי
stork - חסידה

עמוד 3 

 פּטְוֹר מִווִיזהָ )אַשְׁרָה( 
לאְרְַצוֹת־הַבְּרִית?

exempt - פטור
 visa - ויזה

form - טופס
waiting - המתנה
demand - דרישה

הַמַאֲכלָ הַלאְוּמִי מִתְייַקֵר

popular - עממי
stand - דוכן

maintenance - תחזוקה

הוֹדוּ הִגיִעהָ ליַרֵָחַ

spaceship - חללית

עמוד 4

הֶסְכּםֵ שִׁיתוּף פּעְוּלהָ עםִ רוּסְיהָ 
מְעוֹרֵר בִּיקוֹרֶת בְּקֶרֶב יוֹצרְִים 

בְּישְִׂרָאלֵ  

agreement - הסכם
collaboration - שיתוף פעולה

criticism - ביקורת
creator - יוצר

 freedom of - חופש ביטוי
expression

morals - מוסר
Human robot - רובוט אנושי

polite - אדיב

עוּגהָ בְּהַפתְָעהָ לקְִשִׁישִׁים

elderly person - קשיש
volunteer - מתנדב

distribution - חלוקה
loneliness - בדידות

הִתְגלַהָ בַּעלַ־חַייִם חָדָשׁ  

arm - זרוע
starfish - כוכב ים

sea cucumber - מלפפון ים
sea level - פני הים

עמוד 5 

לוֹנדְוֹן מַציִגהָ: בֵּית־קוֹלְנוֹעַ 
ידְִידוּתִי לִכלְָבִים

Movie theater - אולם קולנוע
floor - רצפה

leftovers - שאריות
screening - הקרנה

 לפִנְיֵ מִיליְוֹן שָׁניִם הַמִין הָאנֱוֹשִׁי 
הָיהָ בְּסַכּנָתַ הַכחְָדָה

extinction - הכחדה
humanity - אנושות

שִׁינוּייִם בְּמַהֲדוּרַת הַחֲדָשׁוֹת שֶׁל 
תַחֲנתַ הָרַדְיוֹ רֶשֶׁת ב'

newscast - מהדורת חדשות
Soundtrack - פס קול

on the hour - שעה עגולה
 background - מוזיקת רקע

music
narrator - קריין

expression - מונח

עמוד 6 

הַבְּחִירוֹת לָרָשׁוּיוֹת הַמְקוֹמִיוֹת 
יתְִקַייְמוּ בְּסוֹף הַחוֹדֶשׁ

local authority - רשות מקומית

 regional - מועצה אזורית
council

envelope - מעטפה
contestant - מתמודד

survey - סקר

הַמַס הַווָרוֹד

Pink tax - מס ורוד
service - שירות

Toiletries - מוצרי טיפוח
toothbrush - מברשת שיניים

brand - מותג
gap - פער

razor - סכין גילוח
excuse - תירוץ

discrimination - אפליה

עמוד 7

לְאָן נעֶלֱָמִים הַחֲרָקִים?
insect - חרק

food chain - שרשרת מזון
Antenna - מחושים

bat - עטלף

הַמָטוֹס הָעלַ־קוֹליִ שֶׁל נאָסָ"א

supersonic - על-קולי
explosion - פיצוץ

הָ-AI )בִּינהָ מְלאָכוּתִית( בְּשֵׁירוּת 
מִשְׁטֶרֶת אַנגְלְיִהָ

Speeding - מהירות מופרזת
safety-belt - חגורת בטיחות

Traffic offender - עברין תנועה

עמוד 8

מַשְׁבֵּר הָאַקְליִם בִּשְׂפתַ הַסִימָניִם

Climate crisis - משבר אקלים
sign language - שפת הסימנים

partially deaf - כבד שמיעה
facial expression - הבעות פנים

sign - סימן
fist - אגרוף

tightly closed - קפוץ
greenhouse gas - גזי חממה

זוּם אָאוּט

gathering - מפגש

שיטת שידוכים חדשה ביפן  

matchmaking - שידוך
acquaintance - היכרות

bachelor - רווק

עמוד 9

פּסֶֶל הַחֵירוּת, ניְוּ־יוֹרְק, אַרְצוֹת 
הַבְּרִית

Statue of Liberty - פסל  החירות
identified - מזוהה

goddess - אלה
torch - לפיד

poet - משוררת

מֶחְקָרִים: נשִָׁים מְנתְַחוֹת טוֹב יוֹתֵר 
מִגבְָרִים

surgeon - מנתח
orthopedic - אורתופדי

infection - זיהום
heart attack - התקף לב

surgery - ניתוח
risk - סיכון

complication – סיבוך

עמוד 10

טִיפּהָ עלַ הָאַף

drop - טיפה
refreshed - רענן

expected - צפוי
edge - קצה

to sneeze - להתעטש
forehead - מצח

עמוד 11

מָדוֹר בְּרִיאוּת: צבֶַע טָעיִם

food colouring - צבע מאכל

מתכון - צִ'יפּסְ בָּטָטָה בַּתַנוּר 

to soak - להשרות
gilding - הזהבה

עמוד 12

אוֹצרַ מִיליִם:

animal - בַּעלֲיֵ־חַייִם
hamster -ֵאוֹגר
rabbit - ָאַרְנב
sheep - כּבְִשָׂה

horse - סוּס
rooster - תַרְנגְוֹל
mosquito - ׁיתַוּש

bee - דְבוֹרָה
 butterfly - ַפּרְַפּר

fish - דָג
turtle -ָצב
cub - גוּר

cage - כּלְוּב
pets - ִחַיוֹת בַּית
pet - חַיוֹת מַחְמָד

עמוד 16 

הַנסִָיךְ הָאָהוּב עלַ הַבְּרִיטִים
childish - ילדותי

Joining hands - משלב ידיים
demonstratively - הפגנתיות
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